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Resumo: O presente estudo tem como objetivo geral analisar de que maneira os sinais toponimicos em
Libras participam da construcdo de representacbes espaciais e identidades regionais, com foco nos
critérios de nomeacéo utilizados na atribuicao de sinais a municipios alagoanos situados ao longo do
curso do Rio Sdo Francisco. Os estudos de Dick (1990; 1992), Faria-Nascimento (2009), Langacker
(1987; 2008), Sousa (2019; 2022), além de outros, contribuiram para o aporte tedrico deste estudo.
Diante disso, a partir de uma pesquisa de abordagem qualitativa e descritiva, foram entrevistadas 4
(quatro) pessoas surdas, residentes ou naturais de municipios alagoanos que recebem o curso do Rio
S&o Francisco, seguindo os critérios constantes no Projeto Atlas Toponimico em Libras do Brasil
(ATLIB) (Sousa, 2026). Nos resultados, observou-se que os sinais toponimicos, demonstrados pelos
surdos entrevistados, participam da construgdo de representacdes territoriais e identidades regionais
ao incorporarem elementos da paisagem fluvial, principalmente o curso da dgua do Rio Sao Francisco,
referéncias institucionalizadas, aspectos histéricos locais, praticas socioculturais e influéncias do
contato com a lingua portuguesa. Nesse sentido, entende-se que o rio influencia nos critérios de
nomeagcao, sobretudo, nos casos em que a paisagem fluvial emerge como elemento de maior saliéncia,
como em Belo Monte, Penedo e Traipu.

Palavras-chave: Léxico. Toponimia em Libras. Rio Sdo Francisco.

Abstract: The present study aims to analyze how toponymic signs in Libras participate in the
construction of territorial representations and regional identities, focusing on the naming criteria
mobilized in the attribution of signs to municipalities in Alagoas located along the course of the Sao
Francisco River. The studies of Dick (1990; 1992), Faria-Nascimento (2009), Langacker (1987; 2008),
Sousa (2019; 2022), among others, contributed to the theoretical framework of this study. In view of
this, based on a qualitative and descriptive research approach, 4 (four) deaf people were interviewed,
residing in or native to municipalities in Alagoas crossed by the course of the Sao Francisco River,
following the criteria established in the Libras Toponymic Atlas Project of Brazil (ATLIB) (Sousa, 2026).
The results showed that the toponymic signs, demonstrated by the deaf participants, contribute to the
construction of territorial representations and regional identities by incorporating elements of the fluvial
landscape, especially the course of the Sao Francisco River, institutionalized references, local historical
aspects, sociocultural practices, and influences arising from contact with the Portuguese language. In
this sense, it is understood that the river influences the naming criteria, particularly in cases in which the
fluvial landscape emerges as the most salient element, as in Belo Monte, Penedo, and Traipu.

Keywords: Lexicon. Toponymy in Libras. Sdo Francisco River.
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Introducao

Os estudos sobre o Iéxico, sobretudo nas abordagens contemporaneas da
linguagem, tém reiterado que as unidades lexicais de uma lingua ndao podem ser
compreendidas apenas como um inventario de formas destinadas a designacdo de
entidades do mundo. Para além disso, o léxico constitui um espaco privilegiado de
organizagao da experiéncia social, cultural e cognitiva das comunidades linguisticas, no
qual se sedimentam modos especificos de perceber, categorizar e interpretar a realidade
(Villalva, 2014). Nessa diregdo, Biderman (2001) ja assinalava que o Iéxico se organiza a
partir da experiéncia histérica dos falantes, refletindo processos de conceptualizagcdo que
se estabilizam no uso coletivo da linguagem e que, de certo modo, revelam como uma
comunidade constréi e compartilha sentidos sobre o mundo que a cerca.

Quando se observam, mais detidamente, os processos de nomeacao, torna-se
possivel perceber que nomear implica selecionar tracos relevantes e transforma-los em
formas linguisticamente compartilhadas (Sousa; Dargel, 2020). Esse movimento envolve
escolhas orientadas por praticas culturais, experiéncias sociais e modos particulares de
interpretar o espaco, o que tem sido observado também nos estudos sobre toponimia em
Lingua Brasileira de Sinais (Libras), nos quais a nomeagao se organiza a partir da selegao
de tracos socialmente relevantes (Sousa, 2019; 2022; 2023). Nesse sentido, a linguagem
funciona como um mecanismo de estabilizacdo dessas escolhas, permitindo que
determinados recortes da experiéncia sejam continuamente retomados e reconhecidos no
interior de uma comunidade linguistica.

Entre os diferentes dominios da nomeacao, a toponimia se destaca por sua relagdo
com a memoria social e com a construcdo de identidades territoriais. Os nomes de lugares,
nesse contexto, condensam narrativas historicas, referéncias culturais e modos de
apropriagao do espago que se inscrevem na linguagem ao longo do tempo (Sousa; Dargel,
2020). Como observa Dick (1992), os topdénimos podem ser compreendidos como
testemunhos linguisticos das relagdes estabelecidas entre os grupos humanos e os
territérios que habitam, registrando formas de percepcdo, ocupacao e significacao do
espaco. Assim, ao investigar a nomeacdo de lugares € necessario descrever formas
linguisticas e compreender como determinados espacgos sao construidos no interior de uma

comunidade.

(Con)Textos Linguisticos, Vitdria, v. 20, n. 45, 2026



621

Aradjo et al.

No ambito da Libras, essa dimensao da nomeagao adquire contornos particulares,
uma vez que esse sistema linguistico mobiliza recursos visuais, espaciais e corporais que
ampliam as possibilidades de representacdo do mundo (Quadros, 2019). Estudos como os
de Miranda (2020), Sousa e Quadros (2021), Ferreira (2025), Pereira (2025) e Xavier (2025)
tém mostrado que a atribuicdo de sinais a municipios e regides envolve a selecdo de
elementos considerados emblematicos, tais como caracteristicas da paisagem, atividades
econdmicas, eventos historicos ou tragos culturais especificos (Faria-Nascimento, 2009;
Sousa, 2019; 2022). Nesse sentido, a nomeacao em Libras se caracteriza como uma pratica
de construcao referencial do espago, ancorada na experiéncia perceptiva e cultural do povo
surdo.

Essa perspectiva dialoga diretamente com os pressupostos da Linguistica Cognitiva,
que compreende o significado linguistico como resultado de processos de
conceptualizacdo baseados na experiéncia. Ao propor que as categorias linguisticas sao
organizagdes dinamicas ancoradas em graus de saliéncia e em relacdes de semelhanca,
essa abordagem oferece instrumentos tedricos relevantes para compreender como
determinados elementos da realidade sao selecionados e transformados em unidades
lexicais socialmente compartilhadas. Assim, ao analisar os sinais toponimicos em Libras,
torna-se possivel observar as formas de designacao e os padroes de conceptualizagdo que
articulam experiéncia, cultura e linguagem na construcao de representacdes territoriais.

E nesse ponto que se torna pertinente considerar que, em determinados contextos,
alguns elementos do espago assumem maior centralidade na organizacdo dessas
representacdes. No caso dos municipios alagoanos banhados pelo Rio Sao Francisco, tal
centralidade se manifesta de maneira expressiva, uma vez que o rio constitui uma dimensao
geografica que atravessa praticas econdmicas, modos de vida, referéncias historicas e
formas de identificagao coletiva.

Diante desse quadro, este estudo® tem como objetivo analisar de que maneira os
sinais toponimicos em Libras participam da construcdo de representacOes territoriais e
identidades regionais, com foco nos critérios de nomeagao mobilizados na atribuicdo de

sinais a municipios alagoanos situados ao longo do curso do Rio Sao Francisco. Parte-se,

5 Este artigo contou com o apoio do ChatGPT Go para reviséo textual e adaptacdes lexicais. O conteludo, as
analises, a organizacao e as interpretaces apresentadas sdo de inteira responsabilidade dos autores.
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assim, da hipdtese de que a presenca do Rio Sao Francisco influencia os critérios de
nomeacao dos sinais toponimicos em Libras, favorecendo a selecdo de tracos relacionados
a paisagem fluvial, as praticas socioculturais ribeirinhas e a referéncias historicamente
compartilhadas.

Para alcancar esse objetivo, 0 artigo organiza-se em quatro momentos principais.
Inicialmente, discutem-se as relagdes entre lIéxico, nomeagao e organizacao da experiéncia,
com énfase na dimensdo simbdlica dos processos de nomeagdo. Em seguida,
apresentam-se os fundamentos da Linguistica Cognitiva que orientam a analise,
especialmente no que se refere a categorizacdo e a conceptualizagdo. Posteriormente,
abordam-se o0s processos de nomeacdo nas linguas de sinais, destacando suas
especificidades. Por fim, descrevem-se os procedimentos metodolégicos e as categorias

de analise adotadas, seguidos da andlise dos dados e das consideracoes finais.

Léxico, nomeacao e representacao

A investigagdo do léxico tem sido compreendida, nas abordagens linguisticas
contemporaneas, como um campo produtivo para a andlise dos modos pelos quais as
comunidades linguisticas organizam e interpretam a realidade que as cerca (Villalva, 2014).
Além de um conjunto de unidades destinadas a designacao de entidades do mundo, o
|éxico € um sistema dindmico de representacdo no qual se estabilizam recortes da
experiéncia social e cultural. Nessa direcao, Biderman (2001) destaca que o léxico constitui
uma dimensao central da linguagem, na medida em que registra formas de
conceptualizacdo que emergem do uso coletivo e que se consolidam ao longo do tempo.

Ao considerar os processos de nomeacgdo, torna-se necessdario reconhecer que
nomear implica selecionar determinados tragcos da realidade e transforma-los em formas
linguisticas socialmente compartilhadas. Esse processo se orienta por praticas culturais e
modos de percepcdo do mundo, sendo compreendido, no &mbito da Linguistica Cognitiva,
como resultado de processos de conceptualizagao baseados na experiéncia (Lakoff, 1987;
Langacker, 1987) e, no dominio da Onomastica, como selecao de elementos
representativos do espaco na formagdo dos toponimos (Dick, 1992). A Onomastica é o

campo da Linguistica que estuda os nomes proprios de modo geral (Dick, 1990; 1992).
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Os nomes de lugares identificam espagos geograficos e condensam formas de
percepcdo, ocupacao e interpretacao do territério, funcionando como registros linguisticos
de experiéncias coletivas. Conforme propde Dick (1992), os topbnimos podem ser
compreendidos como testemunhos das relagdes estabelecidas entre os grupos humanos e
0os espacos que habitam, preservando marcas da memodria social e cultural que se
inscrevem na linguagem ao longo do tempo. Desse modo, a nomeagao de lugares
ultrapassa a funcdo denominativa e se constitui como um processo de construcao
simbdlica do espaco.

Essa perspectiva permite compreender que os topdnimos operam como formas de
representacdo territorial, nas quais se entrelacam referéncias histoéricas, geogréficas e
culturais (Sousa; Dargel, 2021). Elementos da paisagem, atividades econdmicas, eventos
histéricos ou tracos culturais especificos podem tornar-se critérios recorrentes na formagao
dos nomes de lugares, revelando processos de selecdo que refletem aquilo que é
socialmente percebido como mais representativo de determinado espaco, conforme
também observado em estudos recentes sobre a toponimia em Libras (Sousa, 2019; 2022;
2023; Miranda, 2020). Essa centralidade é percebida quando sao considerados contextos
em gue os elementos geograficos assumem papel estruturador (referencial) na experiéncia
social, como ocorre nos municipios situados ao longo do Rio Sado Francisco, em que o
territério é interpretado a partir de sua relagdo com o curso do rio.

Cabe ainda considerar que tais processos de nomeagao nao se distribuem de
maneira homogénea, uma vez que determinados lugares tendem a ocupar posigcdes mais
centrais na representacdo linguistica de um territorio. Isso pode ser compreendido
consoante as discussOes sobre categorizacao na Linguistica Cognitiva, em que certas
entidades assumem posicdo prototipica em funcdo de sua maior saliéncia cultural e
cognitiva (Rosch, 1978; Lakoff, Johnson, 2002). No dominio da toponimia, essa dinamica se
articula a ideia de que os nomes de lugares registram formas socialmente construidas de
percepcdo e apropriacdo do espaco (Dick, 1992). Municipios considerados emblematicos,
por exemplo, frequentemente concentram maior visibilidade simbodlica, e seus nomes
passam a condensar elementos que funcionam como marcadores identitarios mais amplos,
0 que também tem sido observado em estudos sobre a nomeacao em Libras (Sousa, 2019;

2022; 2023).
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Quando pensamos no contexto da Libras, observamos que os processos de
nomeacao passam a utilizar recursos expressivos especificos, sobretudo de natureza visual
e espacial (Sousa, 2022). A possibilidade de articular forma, movimento e espago permite
que determinados aspectos da experiéncia perceptiva sejam incorporados diretamente a
estrutura dos sinais, evidenciando relagdes entre forma e significado discutidas na literatura
(Stokoe, 1960; Perniss, 2007; Wilcox, 2004).

Nesse sentido, a toponimia pode ser interpretada como um espago de construgao
de identidades regionais, no qual certos tragos sao selecionados, reiterados e estabilizados
como representativos de um coletivo. Tal perspectiva permite compreender que, em
contextos especificos, como o dos municipios ribeirinhos alagoanos, a nomeacédo pode
refletir de maneira mais direta a relagdo entre experiéncia territorial e construcao simbdlica

do espaco.

Categorizacao, conceptualizacao e nomeacao na lingua de sinais

No interior das abordagens contemporaneas da linguagem, a Linguistica Cognitiva
tem oferecido contribuicdes relevantes para a compreensdo da relagdo entre léxico,
experiéncia e organizacdao do conhecimento. Diferentemente de perspectivas que tratam a
linguagem como um sistema auténomo, dissociado da experiéncia humana, essa corrente
tedrica parte do pressuposto de que as estruturas linguisticas refletem modos particulares
de conceptualizacdo do mundo. O significado linguistico, portanto, emerge de processos
cognitivos ancorados na corporeidade e nas interagdes socioculturais dos sujeitos, o que
implica reconhecer que linguagem, cognicao e cultura constituem dimensoes interligadas
(Lakoff; Johnson, 2002; Langacker, 2008).

Ao assumir esse enquadramento tedrico, o Iéxico é entendido como parte de um
sistema de categorizacdo conceptual. A linguagem designa entidades do mundo e participa
da construcao das categorias que utilizamos para compreendé-lo. Tal perspectiva encontra
respaldo nos estudos de Rosch (1978), que demonstraram que as categorias cognitivas
apresentam organizacao interna gradiente, estruturada em torno de elementos mais

representativos ou prototipicos.
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Nesse contexto, segundo a autora, a teoria dos protoétipos permite compreender que
determinados elementos ocupam posicoes mais centrais dentro de uma categoria em
funcao de sua maior saliéncia cognitiva e cultural, enquanto outros se distribuem de forma
mais periférica. Essa organizacdo evidencia que o significado emerge de relagbes de
semelhanca e de graus de representatividade entre diferentes elementos, tornando as
categorias dinamicas e sensiveis a experiéncia. Assim, a categorizagao, portanto, constitui
um processo ativo de organizagdo do mundo, no qual certos tragos sao privilegiados em
detrimento de outros.

Esses processos tornam-se fundamentais quando se consideram os fendmenos de
nomeacao. Ao nomear lugares, comunidades linguisticas constroem esquemas de
conceptualizacdo que selecionam determinados aspectos da realidade como mais salientes
ou representativos, convertendo-os em formas linguisticas socialmente compartilhadas. A
nomeacao participa da organizacdo simbdlica do espaco, transformando elementos da
experiéncia em marcadores linguisticos de reconhecimento coletivo, conforme ja apontado
nos estudos sobre toponimia (Dick, 1992).

Essa dinamica mostra que os processos de nomeacao se organizam a partir de
principios de saliéncia e relevancia cultural, nos quais determinados tragos da realidade sao
selecionados, reiterados e estabilizados como representativos de um determinado espaco.
Assim, elementos da paisagem, atividades econdémicas, acontecimentos histéricos ou
praticas culturais podem tornar-se critérios recorrentes na formacédo dos nomes de lugares,
revelando padroes de conceptualizagdo que orientam a construgao linguistica do territério.

Quando se observa esse processo no ambito da Libras é possivel perceber a
relacao entre experiéncia perceptiva e construgao do significado. Isso se deve ao fato de
que essa lingua utiliza recursos visuais, espaciais e corporais que permitem a incorporagéo
direta de aspectos da experiéncia na estrutura dos sinais. A iconicidade, nesse contexto, é
um fendbmeno de conceptualizacdo que possibilita que elementos do mundo perceptivel
sejam integrados a forma linguistica (Perniss, 2007; Wilcox, 2004).

Nesse cendrio, a formagcédo de sinais no dominio da toponimia envolve processos
nos quais forma e significado se articulam de maneira motivada, frequentemente a partir da
selecao de tracos considerados emblematicos. Elementos da paisagem, praticas sociais,

atividades econémicas ou referéncias culturais podem ser incorporados a estrutura dos
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sinais, evidenciando a relagdo entre lingua, experiéncia e referéncia espacial, como também
tem sido observado nos estudos sobre a nomeacgao em Libras (Sousa, 2019; 2022; 2023).

Nesse sentido, a andlise dos sinais toponimicos envolve a observacédo dos padroes
de nomeacao que emergem no interior das interagdes entre pessoas surdas. Tais padroes
indicam que a atribuicdo de sinais a lugares tende a mobilizar critérios recorrentes,
relacionados a selecdo de elementos considerados socialmente representativos, os quais
podem ser organizados em diferentes dimensdes da experiéncia coletiva, como ocorre nos
municipios alagoanos situados ao longo do Rio Sao Francisco.

Ainda que tais critérios ndo se apresentem de forma rigida ou mutuamente
exclusiva, sua recorréncia permite compreender a nomeagdao COMO UM Processo
estruturado, no qual diferentes aspectos da experiéncia estdo presentes na construcao de
nomeacoes territoriais. A partir dessa perspectiva, torna-se possivel sistematizar essas
recorréncias em categorias analiticas que permitam descrever e interpretar os critérios de
nomeacao presentes no léxico toponimico em Libras, o que sera desenvolvido na secao
metodoldgica considerando, de modo especifico, o contexto dos municipios alagoanos

banhados pelo Rio Sao Francisco.

Metodologia

A metodologia de uma pesquisa detalha os caminhos percorridos durante o
processo de investigacao cientifica. Nesse sentido, o presente estudo adotou aspectos da
abordagem qualitativa por permitir interpretar os fendmenos e seus significados, como
afirma Gil (2022). Em relagcao aos objetivos, a pesquisa configura-se como descritiva, uma
vez que possibilita observar, registrar e descrever determinado fenémeno linguistico
(Brasileiro, 2024). Neste estudo, analisam-se os sinais toponimicos em Libras de municipios
alagoanos situados ao longo do curso do Rio Sao Francisco, com o objetivo de observar de
que maneira a presenca do rio influencia os critérios de nomeacao e a selecdo dos tracos
considerados mais representativos na construgao dos sinais.

O Rio Sao Francisco banha o maior nimero de estados do territorio brasileiro. Com

sua nascente na Serra da Canastra, em Minas Gerais, as aguas do Velho Chico® desaguam

5 Nome dado, de forma carinhosa, ac Rio Sdo Francisco pela populagéo ribeirinha, podendo ser considerado
um toponimo paralelo na Lingua Portuguesa.
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em territérios da Bahia, Pernambuco, Sergipe e Alagoas. No estado de Alagoas, o rio
percorre 11 dos seus 102 municipios, que circunscrevem parte do Sertdo e do Agreste
Alagoano, sendo estes os municipios: Belo Monte, Delmiro Gouveia, Igreja Nova, Olho
D’Agua do Casado, Pao de Acgucar, Penedo, Piagabugu, Piranhas, Porto Real do Colégio,

Séao Bras e Traipu.

Figura 1. Mapa com os municipios alagoanos banhados pelo Rio Sdo Francisco

Arapiraca

Paripiranga Itabaiana

0 Verde: B o 4 Carlipd & S . ) Leaflet | OpenStreetMap contributors, CC-BY-SA

Fonte: dados.al.go.br (2026)

Os municipios apresentados tém uma forte relagdo com o Rio Sdo Francisco em sua
concepcao, desde questoes geograficas e histéricas, como também culturais e religiosas, o
que pode influenciar no ato de nomear em lingua de sinais pela comunidade surda. Tal
caracteristica torna esses municipios um contexto pertinente para observar como
elementos territoriais especificos podem assumir maior saliéncia nos processos de
nomeacao. Assim sendo, convidou-se para participar da pesquisa 4 (quatro) pessoas
surdas, seguindo os critérios constantes no Projeto Atlas Toponimico em Libras do Brasil

(ATLIB)” (Sousa, 2026), entre eles, destacam-se: residir ou ser natural do lugar, neste

7 O ATLIB tem como objetivo principal: produzir o Atlas Toponimico em Libras do Brasil a partir da coleta e
analise (formal e semantico-motivacional) dos topénimos (macro e micro) em Libras do Brasil a partir de dados
fornecidos por meio de entrevistas com surdos de referéncia (Sousa, 2026).
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estudo, de municipios banhados pelo Rio Sao Francisco; fluéncia comunicativa em Libras e
faixa etaria com ou mais de 18 anos. Além disso, a escolha dos participantes considerou
seu vinculo direto com os municipios investigados e reconhecimento pela comunidade
surda local, de modo a garantir que os sinais analisados estivessem ancorados nha
experiéncia linguistica e sociocultural do lugar.

Desse modo, os participantes da pesquisa integram o ATLIB CAEE:
88887625.1.0000.5013. Para a coleta dos dados, combinou-se a melhor data para
realizacao de entrevista com perguntas estruturadas a cada um dos participantes. Segundo
Gil (2022), esse tipo de técnica de coleta de dados é a que apresenta maior flexibilidade e
que pode ser guiada por um roteiro de questdes, permitindo acessar tanto a forma dos
sinais quanto as motivagdes associadas a sua utilizagao.

No caso do presente estudo, o roteiro era composto pelas seguintes questodes: 1)
Vocé nasceu/mora em qual municipio alagoano?; 2) Sempre utilizou esse sinal ou houve
mudanca?; 3) Por que esse sinal é usado para identificar o municipio? 4) Conhece o sinal
de outro municipio que recebe o curso do Rio Sdo Francisco? Com a entrevista realizada foi
possivel identificar o sinal toponimico de 10® dos 11 municipios mencionados
anteriormente.

Apds esse processo, os dados foram armazenados no Google Drive e analisados
quanto a formacao do sinal toponimico, especificamente se este é simples, simples hibrido,
composto ou composto hibrido, com base em Sousa (2019; 2022). Em relagcao a motivagéao
do topdnimo, a analise se concentrou em possiveis referéncias relacionadas ao Rio Sao
Francisco, baseadas nas discussodes tedricas sobre conceptualizacao, saliéncia e critérios
de nomeacado: a) Referéncia econdémica ou produtiva; b) Referéncia a paisagem ou
geografia do lugar; c) Referéncia histérica; d) Referéncia cultural ou identitaria; e)
Estratégias icOnicas de representacéo.

Esse processo analitico tem como método base a andlise de conteludo, que
segundo Bardin (2011), segue as seguintes etapas: pré-analise, isto é, a leitura inicial e a
organizacao do material que foi coletado; b) exploragdo do material, momento em que sao
definidas categorias e os dados sdo codificados e classificados; e c) tratamento dos

resultados e interpretacao, etapa em que os dados obtidos por meio da entrevista sao

8 N&o foi identificado o sinal correspondente ao municipio de S&o Brés.
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analisados para compreender significados e tirar conclusdes. A partir desse procedimento,
buscou-se identificar regularidades na formacdo e na motivacdo dos sinais toponimicos,
relacionando-as as categorias analiticas definidas e ao contexto territorial investigado.
Nesse sentido, a andlise dos dados € conduzida com base na identificagao de
padroes nos processos de nomeacao, 0s quais permitem agrupar os sinais em conjuntos
que compartilham critérios semelhantes de selecdo de tragos da experiéncia. Sendo assim,
a organizacao evidencia regularidades nos modos de conceptualizagado e nas estratégias de

realizacao linguistica mobilizadas no léxico toponimico em Libras.

Resultados e Discussao

Os dados analisados mostram que a nomeagdo dos municipios em Libras nao

ocorre de forma arbitraria. A nomeagao se organiza a partir da selegéo de tragos salientes
da experiéncia socioterritorial, os quais se manifestam nas motivacdes associadas aos
sinais toponimicos. Esses tragcos podem ser compreendidos como critérios de nomeacao,
orientando a atribuicdo dos sinais e relacionando-se a dimensdes recorrentes, como
aspectos da paisagem, praticas socioculturais, atividades econdémicas e referéncias
histéricas. Observa-se, ainda, que esses critérios se articulam a diferentes mecanismos de
realizacdo linguistica, dentre os quais se destacam a iconicidade, em suas diferentes
formas, bem como processos de empréstimo da grafia do portugués e calque da lingua
portuguesa. Nesse sentido, a nomeagao pode ser compreendida como um processo que
envolve, simultaneamente, a selecdo conceptual de tracos da experiéncia e sua
materializagdo no plano linguistico.

A partir dos procedimentos metodoloégicos adotados, os dados sdo descritos e
discutidos por meio de quadros organizados com as seguintes informacdes: nome do
municipio em portugués, QR Code do sinal toponimico, imagem de cada municipio e
descricdo do topdénimo. A andlise € conduzida com base na identificacdo de padroes nos
processos de nomeacgdo, o que permite agrupar os sinais em conjuntos que compartilham
critérios semelhantes de motivacdo e selecao de tracos da experiéncia. Nesse sentido,
destacam-se critérios relacionados a paisagem fluvial, as referéncias visuais

institucionalizadas, as praticas socioculturais e histoéricas, bem como a influéncia da lingua
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portuguesa na constituicao dos sinais, os quais serao retomados e aprofundados ao longo

da analise dos resultados.

Referéncia de paisagem fluvial nos topénimos

Nos municipios de Belo Monte, Penedo e Traipu, como é possivel observar no

Quadro 01 a seguir, ha recorréncia de critérios de nomeagéo vinculados a paisagem fluvial,

o que se justifica pela localizagao desses territorios ao longo do Rio Séo Francisco. Nesse

contexto, a motivacao dos sinais se constroi na presenca do rio enquanto elemento

geografico e nas formas como esse espaco é experienciado e significado pelo povo surdo.

A selecdo de tracos salientes da experiéncia socioterritorial, em consonancia com a

perspectiva de que a nomeacao em Libras se organiza a partir de elementos socialmente

relevantes da experiéncia (Sousa, 2019; 2022).

Quadro 1. Descricao toponimica dos municipios de Belo Monte, Penedo e Traipu

MUNICIPIO SINAL IMAGEM DESCRICAO
Belo Monte For magao
Simples
Penedo Formacao hibrida
. Formagao
Traipu

composta hibrida

Fonte: Elaborado pelos autores (2026).
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No caso de Belo Monte, a motivacdo do sinal esta associada ao percurso das
embarcacoes no rio em direcdo as residéncias do municipio, o que indica a selecdo de um
traco relacionado ao deslocamento fluvial enquanto pratica cotidiana. De acordo com
pressupostos da Linguistica Cognitiva, esse tipo de escolha revela um processo de
categorizacao orientado pela saliéncia, no qual aspectos dinamicos da experiéncia, como o
movimento e o trajeto, tendem a ser privilegiados na organizagdo do Iéxico (Langacker,
2008; Lakoff, 1987). No plano da realizagao linguistica, tal trago é materializado por meio de
uma formacdo simples, construida exclusivamente com recursos da Libras, associada a
uma estratégia de iconicidade funcional, na qual a forma do sinal incorpora a ideia de
percurso e deslocamento (Perniss, 2007; Wilcox, 2004).

No que se refere a Penedo, a motivacao esté relacionada a presenca de um rochedo
de grande altura situado as margens do rio, o que evidencia a selecao de um elemento da
paisagem marcado por sua visibilidade e reconhecimento coletivo. Diferentemente do caso
anterior, em que predomina um tragco dinamico, observa-se aqui a valorizagao de um
elemento estatico, associado a configuragao fisica do espago. Quanto a estrutura do sinal,
verifica-se uma formacao hibrida, marcada pela presenca de inicializacao a partir da letra
“P”, o que aponta para a influéncia da lingua portuguesa em sua constituicao, evidenciando
a articulagdo entre recursos internos da Libras e processos de empréstimo linguistico
(Sousa, 2022; 2023). Ainda assim, a motivacao permanece ancorada na experiéncia visual
do territério, sendo realizada por meio de uma estratégia de iconicidade visual direta.

No caso de Traipu, cabe destacar a coexisténcia de diferentes motivacoes, uma vez
que os participantes mencionam tanto o percurso do rio quanto as caracteristicas das vias
com subidas e descidas como elementos relevantes. Determinada variagdo sugere que a
selecdo dos tracos pode se modificar em funcdo das experiéncias individuais e coletivas
dos sujeitos, o que reforgca o carater dindmico dos processos de conceptualizagdo. Do
ponto de vista estrutural, o sinal apresenta formagdo composta hibrida, articulando
elementos da Libras com influéncia da lingua portuguesa, o que indica a mobilizacao
simultanea de diferentes estratégias na constituicdo do sinal.

Diante desses dados, ressalta-se que, embora o critério de nomeacgao vinculado a
paisagem fluvial seja recorrente, os tragos selecionados variam entre aspectos dinamicos e

estaticos da experiéncia, sendo posteriormente conceptualizados e materializados por meio
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de diferentes estratégias estruturais e iconicas. Desse modo, percebe-se que a nomeagao
em Libras resulta da articulacdo entre selecdo de tragcos da experiéncia, processos de
categorizagdo e mecanismos de realizagdo linguistica, em conformidade com os

pressupostos da Linguistica Cognitiva.

Referéncia visual institucional nos top6nimos

Ao considerar conjuntamente os municipios de Delmiro Gouveia e Piacabucu,
observa-se, a partir do Quadro 02, a recorréncia de um mesmo tipo de operagao cognitiva,
na qual a nomeacdo se organiza a partir de referéncias visuais institucionalizadas,
vinculadas a paisagem construida e a simbolos socialmente estabilizados. No caso de
Delmiro Gouveia, a referéncia a flor presente na prefeitura indica a escolha de um elemento
cuja saliéncia decorre de sua visibilidade no espaco urbano e de seu reconhecimento
coletivo, enquanto, em Piagabugu, a mobilizacdo de elementos da bandeira do municipio
revela que simbolos oficiais também podem operar como marcadores representativos no

processo de nomeagao.

Quadro 2. Descrigao toponimica dos municipios de Piagabugu e Delmiro Gouveia

MUNICIPIO SINAL IMAGEM DESCRICAO

Formacao simples

Piagabucu hibrida

Delmiro Gouveia Formagéao simples

Imagem produzida pelo ChatGPT

Fonte: Elaborado pelos autores (2026).
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No que se refere a estrutura linguistica dos sinais, observa-se que, em Delmiro
Gouveia, a formacao se da de maneira simples, constituida por um unico formativo da
lingua de sinais, sem interferéncia direta da lingua portuguesa, o que indica um processo de
construcao lexical ancorado em recursos internos da Libras. Ja em Piagcabucu, a formacgao
apresenta carater simples hibrido, uma vez que incorpora elemento da lingua portuguesa,
evidenciado pela presencga da inicializacdo, o que aponta para a articulagao entre recursos
da Libras e processos de empréstimo linguistico.

A partir desse paralelo, nota-se que, embora os critérios de nomeagdo em ambos os
casos se organizem a partir de referéncias visuais institucionalizadas, os modos de
realizacao linguistica diferem. Em Delmiro Gouveia, a conceptualizagdo é materializada por
meio de recursos da prépria lingua de sinais, enquanto, em Piacabucu, hd a combinacéo
entre elementos nativos e influéncia da lingua oral. Essa diferenga evidencia que os
processos de nomeacao em Libras privilegiam determinados aspectos da experiéncia e
mobilizam estratégias estruturais distintas na constituicdo dos sinais.

A partir do olhar da Linguistica Cognitiva, esse tipo de escolha pode ser
compreendido como resultado de processos de categorizacdo orientados pela saliéncia,
nos quais determinados elementos da experiéncia, ainda que nao naturais, passam a
ocupar posicao central na representacdo do espaco, conforme mencionado na
fundamentacao tedrica. Considerando as pesquisas de Sousa (2019; 2022), a nomeacao
em Libras incorpora referéncias culturalmente estabilizadas, o que se confirma nos dados
analisados. No plano da realizagao, essa escolha se materializa por meio de estratégias de
iconicidade visual direta, na medida em que a forma dos sinais mantém relacdo com
caracteristicas perceptiveis dos elementos selecionados, seja na representacao da flor, seja
na evocacao de componentes da bandeira.

Diante disso, evidencia-se que a nomeagao envolve simultaneamente a selecao de
aspectos relevantes da experiéncia, sua conceptualizacdo e sua materializagao linguistica,
0 que permite compreender o léxico toponimico em Libras como um espaco de articulagao
entre critérios de nomeacao e diferentes estratégias estruturais, refletindo a complexidade

dos processos envolvidos na construgao simbdlica do territorio.
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Referéncia historica, calque e influéncia da lingua portuguesa

Os municipios presentes nesta categoria evidenciam motivacdes oriundas tanto de
aspectos da lingua de sinais quanto de empréstimos da lingua oral, sendo esta Ultima
observada com maior regularidade. No Quadro 3, destacam-se as descricbes dos sinais

toponimicos de Igreja Nova, Olho D’Agua do Casado e P&o de Agucar.

Quadro 3. Descricdo toponimica dos municipios de Igreja Nova, Olho D’Agua do Casado e Po de Aclcar

MUNICIPIO SINAL IMAGEM DESCRICAO
Igreja Nova Formagao
composta
Olho D’Agua do Formacao
Casado composta
Pao de Acucar Formagao
composta

Imagem produzida pelo ChatGPT

Fonte: Elaborado pelos autores (2026).

Diferentemente dos casos analisados anteriormente, o sinal em Libras
correspondente ao municipio de Igreja Nova apresenta uma formagdo composta,
constituida por dois formativos da propria lingua de sinais, correspondentes aos itens

lexicais [IGREJA] e [NOVA]. Embora essa estrutura possa, a primeira vista, ser entendida
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como um caso de calque, a motivagao toponimica evidencia um fator histérico especifico,
relacionado a reforma de uma igreja ja existente no municipio. Nesse contexto, a expressao
“igreja nova” passa a circular como referéncia entre pessoas surdas, indicando que a
nomeagao se ancora na relevancia de um evento compartilhado, que se torna saliente na
experiéncia coletiva.

Esse tipo de ocorréncia mostra que a selecao dos elementos que compdem o sinal
esta relacionada a experiéncias socialmente significativas, que acabam sendo incorporadas
ao léxico por meio de processos de categorizacdo e conceptualizacdo. O que estd em jogo
¢ a forma como determinados acontecimentos passam a ser interpretados como
representativos do lugar.

No que tange ao municipio de Olho d’Agua do Casado, observa-se uma formacéo
composta constituida por trés itens lexicais — [OLHO], [AGUA] e [CASAR] — que
correspondem diretamente aos constituintes do nome em portugués. Nesse caso, a relacao
com a lingua de origem € mais evidente, uma vez que a organizagao do sinal acompanha a
estrutura lexical do portugués. Aqui, a motivagcao nao reflete a experiéncia territorial; € a
forma linguistica que indica um deslocamento no processo de conceptualizagdo, mediado
pelo contato linguistico.

Situacao semelhante pode ser observada em Pao de Agucar, cujo sinal também
apresenta formacdo composta, articulando os itens [PAO] e [ACUCAR]. A construcdo segue
0 mesmo principio de correspondéncia com o portugués, o que reforga a presenca de um
processo de calque. Nesses casos, a nomeacdo se afasta da experiéncia perceptiva
imediata e passa a se organizar em torno da estrutura lexical da lingua de origem,
evidenciando a atuacao de diferentes estratégias na constituicdo do Iéxico.

Ainda assim, é importante destacar que a presenca de calque ndo implica auséncia
de motivacdo. O que ocorre é uma mudanca no tipo de referéncia mobilizada: em vez de
partir diretamente da experiéncia socioterritorial, o sinal passa a ser estruturado a partir da
forma linguistica do portugués. Isso evidencia que os processos de nomeacdo em Libras
envolvem diferentes formas de conceptualizacdo, que podem se ancorar tanto na

experiéncia compartilhada quanto na influéncia de outras linguas.
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Referéncia variacional, hibridismo e opacidade na nomeacao

Os municipios de Piranhas e Porto Real do Colégio apresentam referéncias com
caracteristicas diferentes dos demais analisados, na medida em que outros elementos sao
observados em sua motivagdo. Sendo assim, no Quadro 4, apresentam-se as descrigoes

toponimicas destes municipios.

Quadro 4. Descrigao toponimica dos municipios de Piranhas e Porto Real do Colégio

MUNICIiPIO SINAL IMAGEM DESCRICAO

. Formagéao
Piranhas composta hibrida
Porto Real do Formacao simples
Colégio hibrida

Fonte: Elaborado pelos autores (2026).

A formacao toponimica do municipio de Piranhas, conforme apresentado no Quadro
4, revela um funcionamento que se organiza a partir da articulacdo entre diferentes
recursos. Observa-se a presenga de dois formativos distintos: um oriundo do portugués,
por meio da inicializacao com a letra “P”, e outro da prépria lingua de sinais, associado a
representacdo da queda d’agua da usina hidrelétrica de Xing6. Essa combinagao indica que
a nomeacgao se constréi a partir do encontro entre a experiéncia visual do territério e a
influéncia do contato linguistico. A referéncia a queda d’adgua destaca um elemento
marcado na paisagem e na dinamica econdémica da regidao, enquanto a inicializagao aponta
para a incorporagcdo de uma logica estrutural da lingua portuguesa. O resultado é um sinal

que reune diferentes formas de organizacao, evidenciando um funcionamento hibrido, no

(Con)Textos Linguisticos, Vitdria, v. 20, n. 45, 2026




637

Aradjo et al.

qual aspectos da experiéncia socioterritorial e da estrutura linguistica coexistem na
constituicao do significado.

Em Porto Real do Colégio, embora também se observe a presenca de inicializacao,
a situacdo se apresenta de forma distinta. O sinal possui formagdo simples hibrida,
constituindo-se a partir do empréstimo da letra “C”, referente ao elemento “Colégio”. No
entanto, diferentemente do que se observa em Piranhas, ndo ha, entre os participantes, o
reconhecimento de um traco da experiéncia que funcione como base motivacional do sinal.
Essa auséncia sugere que a referéncia original deixou de ser compartilhada ou se perdeu ao
longo do tempo. Com isso, enfraquece-se a relagao entre forma e significado, produzindo
um efeito de opacidade, no qual o sinal permanece em uso, mas ja nao permite recuperar
com clareza os critérios que orientaram sua constituicao. Esse contraste evidencia que a
motivacdo, embora desempenhe papel importante na organizacdao do léxico, ndo se
mantém estavel, podendo se reorganizar, se transformar ou mesmo se tornar menos
acessivel a comunidade (Biderman, 2001).

Desse modo, os dados analisados evidenciam que a nomeacao em Libras envolve
também processos de variacdo, hibridizagcdo e, em alguns casos, perda de motivacao
compartilhada. Enquanto em Piranhas observa-se a articulacao entre diferentes referéncias
da experiéncia socioterritorial e influéncias do contato linguistico, em Porto Real do Colégio
a auséncia de uma motivacao reconhecida sugere um processo de opacizacao, no qual a
relacao entre forma e significado se enfraquece ao longo do tempo. Esse conjunto de
evidéncias reforca a compreensao de que o Iéxico toponimico em Libras se constitui de
maneira dindmica, resultando de multiplas estratégias de nomeacao e diferentes formas de

conceptualizagao.

Consideracoes Finais

Os resultados deste estudo demonstraram que os sinais toponimicos em Libras, no
contexto dos dez municipios alagoanos analisados e que se situam ao longo do Rio Sao
Francisco, configuram-se como formas linguisticas motivadas, as quais se organizam a
partir da selecado de tracos salientes da experiéncia socioespacial do povo surdo ribeirinho.
Desse modo, o ato de nomear se apresenta como resultado de processos de

conceptualizagdo que articula lingua, experiéncia e cultura.
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Em relacdo ao objetivo proposto, observou-se que os sinais toponimicos participam
da construcdo de representacdes territoriais e identidades regionais ao incorporarem
elementos da paisagem fluvial, principalmente o curso da agua do rio, referéncias
institucionalizadas, aspectos historicos locais, praticas socioculturais e influéncias do
contato com a lingua portuguesa. Ademais, tais critérios parecem operar de forma
articulada a diferentes estratégias linguisticas, como: iconicidade, composicao e hibridismo,
0 que evidencia a complexidade que circunda o processo de nomeacao em Libras pela
comunidade surda.

Outro ponto importante diz respeito a confirmacao da hipdétese langada neste
estudo, de que o Rio Sao Francisco influencia os critérios de nomeacgéo. Essa influéncia
incide, sobretudo, nos casos em que a paisagem fluvial emerge como elemento de
saliéncia, como em Belo Monte, Penedo e Traipu. Por outro lado, os dados indicam que
essa influéncia se insere em um conjunto mais amplo de fatores, o que reforca o carater
dinamico e plural dos processos de conceptualizacao.

Diante do exposto, o estudo contribui para as discussdes no campo da Linguistica
Cognitiva ao destacar que o ato de nomear em Libras se estrutura a partir de principios de
saliéncia e categorizacdo, ao mesmo tempo que contribui para os estudos onomasticos em
lingua de sinais, especificamente, aos estudos que investigam os nomes/sinais de lugares,
emergindo aspectos socioculturais e visbes de mundo de determinada comunidade
linguistica. Ao mesmo tempo que revela a necessidade de novas investigagcoes académicas
em torno dos sinais de outros municipios que também recebem o curso do Rio Sao
Francisco e assim observar padrdoes ou diferentes motivagdes inerentes ao processo de
conceptualizagdo. Os sinais toponimicos analisados evidenciam modos de perceber,
conceptualizar e significar o espaco, revelando que a nomeacado em Libras se constitui

como um espaco de articulagédo entre experiéncia, memdria social e construcdo identitaria.
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